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1-Before using SILVERSTAR®, first clean your items with soapy
water, rinse with clear water and dry with a soft cloth to eliminate

any old residue.

2-I?|lace the SILVERSTAR® plate in any container or in the kitchen
sink.Make sure if you are using a sink you put in the plug.(Photo A)
3-Place on the SI{VERSTAR® plate one tablespoon of table Salt
or washing soda. Pour 8 cups of boiling water to disolve the Salt
in sink or container.(Photo B

4-Then add enough very hot water to cove the items to be cleaned,
adding additional tablespoons of SALT per quarts of water
added.(Photo C)

5-Place under water the items to be cleaned in direct contact with
the SILVERSTAR® plate. Use a soft brush to brush over the selected
items. Please, be careful nor to put your hands in the water if it is
too hot.(Photo D)

6-In approximately 30 seconds the cleaning action of the plate
will remove the tarnish from all the items.

Depending on the degree of tarnish some items may take longer
to clean.

7-Rinse items in soapy water,dry thoroughly and polish with a
soft,clean cloth.(Photo E)

*With every neglecter items,there is usually a build up of grease
and grime on the surface.In this case, repeat the cleaning process
several times.By wiping the items well after using the actino of the
plate in the hot water, you will leave the surface clear of grease
and allowing the plate to act on the tarnish the second or third
time around.

*To help slow tarnishing add some lemon juice in the rinsing water
or on the polishing cloﬂ?, as described in step 7. Also, always make
sure the items are properly dried.

*Do not inmerse pearls, opals, enameled pieces or any article that
is not suitable to submergible in hot water.Make sure to clean
Silver separately from other metals.

*SILVERSTAR® does not clean lacquered or vanished objects,
bronze or brass. Brass is often confused with copper, therefore,
when cleaning any metal other than silver and gold. ALWAYS test
first by immersing a small corner of the object. If the copper content
is not high enough, the metal will darken. Should this apeen the
darkened metal can be cleaned with an abrasive metal cleaner.

MAINTAINANCE OF YOUR SILVERSTAR®:

*SILVERSTAR® can last a lifetime, but only if properly maintained.
For SILVERSTAR® to work correctly it should always be kept
perfectly clean and dry. Therefore after or before each use pour
ordinary household Viniegra over the plate and scrub it with an
abrasive or scouring pad. You will observe that will the Vinegar
the plate is left clean and shining.Dry and store the plate in'its
wrapper.

*Warning: Due to the use of boiling water please be careful when
placing ifems in the water, when cleaning items with brush, and
when removing items from the sink or container. When cleaning
jewellry, use a plastic container instead of the sink to avoid the
danger of 'ewelffolling down the drain. Reccommended: the use
of ru%ber gloves is recommending during the use of the SILVERSTAR®
plate due to the use of boiling water.

WARRANTY

This product is covered by a warranty against factory defects,
subi}?ct to the time periods stipulated by the legislation in force in
each country.

This guarantee does not cover the resultant damages of an
inudeguute use, commercial negligent use, abnormal wear, accidents
or undue manipulation.

1- La primera vez que utilice SILVERSTAR® limpie primero sus
objetos con agua Iy jabén y seque con un trapo para eliminar los
a

restos de limpia platas antiguos.
2- Infroduzca |’c)1 placa SILVERSTAR® en cualquier recipiente, palangana
o la pica de su cocina, preferentemente no metdlica.(Foto A)
3- Deposite sobre la placa una cucharada sopera de sal de cocina
o sal regeneradora de lavavaiillas. Vierta 8 tazas de agua hirviendo
para disolver la sal en la pica o en un recipiente.(Foto B)
4- Si es necesario afiada mds agua caliente hasta cubrir los objetos
y aiiada una cucharada sopera més de sal por cada litro de agua
afiadida.(Foto C
5- Sumerija los objetos en contacto directo o indirecto con la placa
SILVERSTAR®. En el agua puede ayudar la eliminacién de suciedad
muy incrustada con un cepillo de dientes. Por favor, tenga cuidado
de no quemarse las manos con el agua caliente.(Foto D)
6- En 38 segundos extrae los objetos ya limpios y los puede
enjuagar con agua y jabdn.
Dependiendo del grado de suciedad y desgaste, algunos objetos
veden tardar un poco mds en limpiarse.
g— Seque frotando ligeramente para dar un brillo de “estrella”.(Foto E)

* Con objetos muy sucios repita el proceso de inmersién y secado
varias veces utilizando un cepillo debajo del agua si fuera necesario.
Seque bien los objetos tras cada proceso de inmersién para que
la placa pueda actuar ptimamente en el siguiente proceso de
inmersién.

*Para conservar los objetos limpios més tiempo puede afadir una
cucharada de jugo de limén en su agua de enjuagar. También,
siempre debe asegurar que sus objetos queden bien secos.
*No introduzca perlas, épalos, esmaltados ni ningin objeto que
no sea sumergible en agua. Limpie la plata sepurc%cmenie de los
otros metales.

*SILVERSTAR® no limpia objetos lacados, ni objetos de latén.
Muchas veces se confunde el latén con el cobre o el bronce.
SIEMPRE pruebe primero sumergiendo sélo una esquina del objeto,
ya que si el obieto no es de cobre o bronce auténtico lo oscurecera
y iendlré que limpiar la parte oscurecida con un limpia metales
normal.

CONSERVACION DE SU SILVERSTAR®:
SILVERSTAR® dura toda la vida. Pero para su correcto
funcionamiento la placa debe estar siempre perfectamente limpia
y seca. Para ello, después o antes de cada uso debe frotar la
placa con un estropajo tipo “Scotch Brite” y vinagre. Observard
que con el vinagre la placa queda limpia y brillante. Séquela y
iuérdelu en su envase.

dvertencia: Al usar agua hirviendo, tenga cuidado al sumergir
objetos, al limpiarlos con un cepillo y al sacarlos de la pica o'el
recipiente. Si limpia joyas o alhajas, use un recipiente de pldstico
en lugar de la pica, para evitar que los objetos se pierdan por la
tuberia. Recomendamos el uso de guantes de goma durante el
uso de SILVERSTAR® para protegerse del agua hirviendo.

GARANTIA

Este producto queda cubierto por una garantia contra defectos
de fabricacién sujeta a los plazos de tiempo estipulados por la
legislacién vigente en cada pais.

Esta garantia no cubre los dafios resultantes de un uso inadecuado,
uso comercial negligente, desgaste anormal, accidentes o
manipulacién indebida

1-Avant le premier usage de SILVERSTAR®, lavez vos objets &
I’eau savonneuse et séchez-les bien avec un chiffon doux pour
enlever les restes des anciens produits de nettoyage.
2-Mettez la plaque SILVERSTAR® dans un récipient, une bassine
ou dans |’évier, de préférence non méraﬁique.(Phoio A)
3-Versez sur la p[aque une cuillére & soupe de sel de cuisine ou
sels régénérant pour lave-vaisselle. Versez 8 tasses d’eau bouillante
dans I"évier ou dans un récipient pour dissoudre le sel.(Photo B)
4- Si nécessaire, ajoutez de I'eau bouillante jusqu’a couvrir les
obijets, ainsi qu’une cuillére & soupe de sel en plus pour chaque
litre d’eau ajouté.(Photo C)

5-Plongez les objets dans |’eau en les mettant en contact direct ou
indirect avec la plaque SILVERSTAR®. Faites bien attention & ne
pas vous briler les mains avec I’eau chaude.(Photo D)
6-Aprés 30 secondes, enlevez les objets propres et brillants, vous
n’avez plus qu’a les rincer & |’eau savonneuse. Selon le degré de
saleté et d’usage, certains objets peuvent nécessiter un peu plus
de temps.

7-Séchez-les en frottant légérement pour obtenir un brillant
exceptionnel.(Photo E)

*Pour les objets trés sales, répétez I'opération de nettoyage et de
rincage plusieurs fois en vous aidant, sous I'eau, d’une petite
brosse. Séchez bien les objets aprés cf\uque rocessus pour que
la plaque puisse agir de maniére optimale lors de I'immersion
suivante.
* Pour maintenir vos objets propres et brillants plus longtemps,
vous pouvez ajouter du jus de citron dans I'eau de rincage. D’autre
art, veillez & ce que vos objets soient bien séchés.
Ne pas introduire de perles, opales, ou émeraude ni autres objets
non immersibles dans I’'eau. Nettoyez I'argent séparément des
autres métaux.
*SILVERSTAR® ne nettoie pas les objets vernis ni le laiton. Souvent,
on confond le laiton avec le bronze et le cuivre. Essayez TOUJOURS
en premier de plonger une seule partie de I'objet, étant donné
que s'il ne s’agit pas de cuivre ou bronze authentique, |'objet
pourrait s’assombrir et, vous devriez le relaver avec un produit
classique.

ENTRETIEN DE VOTRE SILVERSTAR®:

SILVERSTAR® dure toute la vie. Cependant, afin d’assurer son
parfait fonctionnement, la plaque doit toujours étre propre et
séche. Aussi, aprés ou avant chaque utilisation nettoyez la plaque
avec un “Scotch Brite” et du vinaigre. Vous observerez qu’avec
le vinaigre la plaque reste propre et brillante. Séchez-la et rangez-
a dans son enveloppe.

Attention: Faites attention & ne pas vous briler avec I’eau bouillante
quand vous submergez les objets, les nettoyez avec une brosse
et les retirez de I’eau. Si vous nettoyez des bijoux ou joyaux,
utilisez un récipient en plastique Elutét ve dans |'évier, afin d’éviter
que vous les objets ne tombent dans la tuyauterie. Nous
recommandons |'usage de gants lors de I'utilisation du SILVERSTAR®
afin de vous protéger de Feau bouillante.

GARANTIE

Ce produit fait I'objet d’une garantie couvrant les défauts de
fabrication pendant la durée stipulée par la égislation en vigueur
dans le pays correspondant

Cette garantie ne couvre pas les dommages résultant d’une utilisation
incorrecte, d'un usage commercial négligent, d’accidents ou d’une
manipulation irréguliére ni les usures anormales.

1- Bevor Sie SILVERSTAR® zum ersten Mal benutzen, séubern Sie die zu
reinigenden Gegenstéinde zundchst mit Wasser und Seife und frocknen Sie
sie mit einem Tuch ab, um Reste von alten Reini ungsmih‘eln zu entfernen.
2- Legen Sie die SILVERSTAR®-Platte in ein beliebiges GeféiB3, entweder
eine Waschschiissel oder in die Spile lhrer Kiiche. Falls méglich, sollte das
Gefaf nicht aus Metall sein.(Foto A)
3- Streuen Sie einen Essloffel Kiichensalz oder Spiilmaschinensalz auf die Platte.
Gief3en Sie 8 Tassen kochendes Wasser dariiber, um das in der Spile bzw. im
Gefis befindliche Salz aufzulésen. (Foto B)
4- Falls notwendig, fiillen Sie heiles Wasser nach, bis die Gegensténde
vollstéindig abgedeckt sind. Geben Sie anschlieBend fiir jeden Liter Wasser
einen weiteren Essloffel Salz hinzu.(Foto C)
5-Tauchen Sie die Gegenstéinde ins heifle Wasser ein, so dass sie in direktem
oder indirektem Kontakt mit der SILVERSTAR®-Platte stehen. Im Wasser kénnen
Sie stark verkrusteten Schmutz mithilfe einer Zahnbiirste entfernen. Achten Sie
larauf, dass Sie sich im heiflen Wasser nicht die Hénde verbrihen. (Foto D)
6- Nach 30 Sekunden sind die Gegenstiinde sauber. Nehmen Sie sie aus
dem Wasser heraus und spillen Sie sie mit Seifenwasser ab.
Einige stark verschmutzte oder abgenutzte Gegenstéinde benétigen etwas
mehr Zeit, um sauber zu werden.
7-Um einen sternenklaren Glanz zu erzielen, reiben Sie die Gegenstéinde
leicht mit einem weichen Tuch trocken. (Foto E)

* Bei stark verschmutzten Gegenstéinden wiederholen Sie den Eintauch-
und Tmckenvorganq mehrmals. Falls notwendig, reinigen Sie die eingetauchten
Gegensténde mithilfe einer Birste.

Trocknen Sie die Gegenstéinde nach jedem Eintauchen gut ab, damit die
Platte beim néichsten Eintauchen optimal wirken kann.

*Um die Gegenstéinde léinger sauber zu erhalten, kénnen Sie dem Spiilwasser
einen Loffel Zitronensaft beigeben. Vergewissern Sie sich, dass Sie die
Gegenstiinde nach der Reinigung gut abtrocknen.

*Vermeiden Sie das Eintauchen von Perlen, Opalen, Emailleteilen oder
sonstigen Gegensténde, die nicht in Wasser eingetaucht werden kénnen.
Reinigen Sie Silber getrennt von anderen Metallen.

*SILVERSTAR® reinigt keine lackierten Gegenstéinde und keine Messingteile.
Messing wird oft mit Kupfer oder Bronze verwechselt. Uberpriifen Sie das
einzutauchende Metallteil IMMER zuerst, indem Sie nur eine kleine Ecke
ins Wasser halten. Ist das Metallteil nicht aus echtem Kupfer oder Bronze,
verdunkelt es sich. Sie missen dann die betroffene Stelle einem normalen
Metadllreiniger séubern.

LAGERUNG IHRES SILVERSTAR®-PRODUKTS:

SILVERSTAR® ist unbegrenzt haltbar. Allerdings muss die Platte immer
hundertprozentig sauber und trocken sein, um perfekt zu funktionieren.
Reiben Sie sie deshalb vor oder nach 'Eeder Anwendung mit einem
Scheuerschwamm (z.B. “Scotch Brite”) und Essig ab. Sie werden feststellen,
dass die Platte mit Essig sauber und glénzend wird. Trocken Sie die Platte
ab und lagern Sie sie in ihrer Verpackung.

Wichtiger Hinweis: Wenn Sie kochendes Wasser verwenden, seien Sie
vorsichtig, wenn Sie Gegensténde eintauchen, abbirsten und aus dem
Spiilbecken oder dem Behdlter wieder herausnehmen. Wenn Sie Juwelen
oder Schmuckstiicke reinigen, benutzen Sie an Stelle des Spilbeckens ein
PlastikgefaB, um zu vermeiden, dass die Gegensténde durch den Ausguss
gespilt werden. Um sich vor kochendem W%sser zu schiitzen, empfehlen
wir bei der Reinigung mit SILVERSTAR® die Benutzung von
Gummihandschuhen.

GARANTIE

Fir dieses Produkt besteht eine Gewdihrleistung auf Herstellungsfehler Gber
den von der Gesetzgebung des jeweiligen Landes vorgeschriebenen
Zeitraum.

Diese Gewdhrleistung deckt jedoch keine Schiden aufgrund von
unsachgeméfBem Gebrauch, fahrldssiger gewerblicher Nutzung,
bermalSigem VerschleiB, Unféllen oder unsachgeméfer Handhabung.
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1-La prima volta che usa SILVERSTAR®, pulisca anteriormente gli
oggetti con acqua e sapone e li asciu hi minuziosamente con un
panno per rimuovere qualsiasi residuo di altri prodotti usati
grecedentemente.
- Introduca la piastra SILVERSTAR® in un recipiente qualsiasi,
referibilmente non metallico, ad esempio in un catino o nel
avandino. (Foto A)
3. Metta sulla piastra una cucchiaiata di sale da cucina o di sale
rigeneratore I|:>er lavastoviglie. Versi 8 tazze d’acqua bollente per
sciogliere il sale nel recipiente che ha scelto. (Foto B)
4- Se gli oggetti non fossero completamente coperti dall’acqua,
versi acqua calda fino a coprirli; aggiunga un ulteriore cucchiaio
di sale per ogni litro d’acqua versata. (Foto C)
5- Immerga gli oggetti fino a toccare la piastra SILVERSTAR®. Per
togliere Te traccie di sporco pib incrostate pud utilizzare uno
spazzolino da denti. Faccia attenzione a non scottarsi con I'acqua
bollente. (Foto D)
6- Dopo 30 secondi pubd tirar fuori gli oggetti gia puliti e sciacquarli
con acqua e sapone. A dipendenza del grado di sporcizia e d’uso,
alcuni oggetti posso metterci pid tempo a pulirsi.
7- Asciughi gli oggetti sfregandoli leggermente con un panno
morbido per dare una lucentezza da “stella”.

*Per gli oggetti molto sporchi ripeta il processo d’'immersione ed
asciugatura diverse volte utilizzando, sempre nell’acqua, uno
spazzolino da denti.

Asciughi bene gli oggetti dopo ogni processo d’immersione in
modo che la placca possa attuare in modo ottimale nei prossimi
processi d’immersione.

Per conservare gli oggetti puliti per pid tempo pud aggiungere
un cucchiaio di succo gi limone all’acqua che usa per sciacquare.
Si assicuri che gli oggetti siano ben secchi dopo il risciacquo.
* Non introduca perle, opali, smeraldi, oggetti smaltati o altri
oggetti che non si possono |mmerPere nel[’chuq. Pulisca I’argento
senza mescolarlo con altri metalli.

* SILVERSTAR® non pulisce oggetti laccati come neppure oggetti
di latta. Spesso capita di confondere la latta con il rame o il bronzo.
Immerga SEMPRE in un primo tempo solo una piccola parte
dell’oggetto, perché se I'oggetto non & di rame o di bronzo
autentico, la parte immersa diventera scura; potra ripulire la parte
scura con un prodotto qualsiasi di pulizia dei metalli.

MANTENIMENTO DEL SUO SILVERSTAR®
SILVERSTAR® dura un’etermita ma si ricordi che la piastra deve
essere sempre tenuta perfettamente PULITA E ASCIUTTA. Per questo
dovra sempre pulirla prima o dopo ogni uso, strofinando la
superficie con del comune aceto di vino e una spugnetta abrasiva
tipo “Scotch Brite”. Notera che con |'aceto la piastra restera pulita
e lucida. Asciughi minuziosamente la piastra e ripongala nella sua
scatola.
Attenzione: Visto che deve utilizzare acqua bollente, faccia
attenzione quando immerge gli oggetti, quando li pulisce con lo
spazzolino e quando li ritira dal recipiente. Se pulisce gioielli,
utilizzi un recipiente di plastica invece di un lavandino per evitare
che gli oggetti finiscano nelle tubature. Si raccomanda I'uso di
vanti di gomma durante I'uso di SILVERSTAR® per proteggere
e mani dc?ll'ucquq bollente.

GARANZIA
Questo prodotto & ﬂqrunﬁio da ogni difetto di fabbricazione per
il tempo previsto dalla legislazione vigente in ogni paese.Questa

garanzia non copre i danni derivati da cattivo uso, uso improprio,
normale usura dei materiali, incidente o manomissione.

1-A primeira vez que utilize SILVERSTAR®, limpe primeiro os seus
objetos com dgua e sabdo e enxugue com um pano para eliminar
os restos de limpa-pratas antigos.

2-Introduza a placa SILVERSTAR® em qualquer recipiente, bacia
ou no lava-loicas da sua cozinha, de preferéncia ndo metdlico
(ver Foto A).

3-Deite sobre a placa uma colher de sopa de sal de cozinha ou
sal da maquina de lavar loica. Para dissolver o sal no lava-loicas
ou num recipiente, verta 8 copos de dgua a ferver. (ver Foto B)
4-Caso seja necessdrio, acrescente mais dgua bem quente até
cubrir os objetos. Por cada litro de dgua que se acrescente, junte
uma colher de sopa de sal. (ver Foto C)

5-Submerja os objetos em contato direto ou indireto com a placa
SILVERSTAR®. Se - necessdrio pode ajudar a eliminar da sujidade
mais incrustada com uma escova de dentes. Tenha cuidado para
ndo queimar as mdos com a dgua quente (foto D).
6-Apés 30 segundos retire os objetos |& limpos e enxdgiie com
dgua e detergente. Dependendo éo grau de sujidade e dgesgaste,
a Euns objectos podem demorar um pouco mais em |imr>or—se.
7- nxu?ue esfregando ligeramente para dar um brilho de
<<estrela>>. (ver toto E

*Com os objetos muito sujos, repita o processo de imergir e
enxugar vdrias vezes, ajudando com uma escova debaixo da
dgua. Depois de usar a placa, limpe bem os objectos com dgua
quente, deixard a superficie sem gorduras e permitiré que a placa
actie sobre o desgaste na segunda ou terceira aplicacdo.

*Para conservar os objetos limpos por mais tempo, pode acrescentar

uma colher de sumo de lim&o na dgua de enxaguar. Deve assegurar-

se sempre que os objetos ficam bem secos.

*Ndo inrrojuzq pérolas, opalinas, esmaltados, nem nenhum objeto
ue ndo seja submergivel em - dgua. Limpe a prata separadamente
os outros metais.

*SILVERSTAR® néo limpa objetos lacados nem objetos de laté&o.

Muitas vezes se confunde o latdo com o cobre ou o bronze.

Experimente SEMPRE submergir primeiro apenas uma parte do

objeto, j& c1ue se ndo for de cobre ou bronze auténtico escurecerd

e terd que limpar a parte escurecida com um limpa-metais normal.

CONSERVACAO DO SEU SILVERSTAR®:

SILVERSTAR® dura toda a vida. Mas para o seu correto
funcionamento a placa deve estar sempre perfeitamente limpa e
seca. Para isso, depois ou antes de cada uso deve esfregar a placa
com uma bucha tipo "Scotch Brite" e vinagre. Observard que com
o vinagre a placa ficard limpa e brilhante. Enxugue e guarde na
embalagem.

Adverténcia: Ao usar dgua a ferver, tenha cuidado ao submergir
os objectos, ao limpé-los com uma escova e ao retirdr-los do lava-
loica ou do recipiente. Se limpa jias ou outros adornos, utilize
anfes um recipiente de pldstico em vez do lava-loica, por forma
a evitar que se percam. Recomendamos a utilizacao de luvas de
borracha durante o uso de SILVERSTAR® para evitar queimaduras.

GARANTIA:

Este produto estd coberto por uma garantia contra defeitos de
fabricacdo, sujeita aos prazos de tempo estipulados pela legislacdo
vigente' em cada pais.

Esta garantia ndo cobre os danos resultantes de um uso inadequado,
uso comercial negligente, acidentes ou manipulacdo indevida.

1- Maak voordat u SILVERSTAR® voor het eerst gebruikt, eerst de
voorwerpen in water en zeep schoon en droog ze af met een doek
om eventuele resten van eerdere zilverreinigers te verwijderen.
2- Plaats de SILVERSTAR®-plaat in een bak of in de gootsteen in
de keuken, bij voorkeur van niet-metaal.(Foto A)
3- Strooi een grote eetlepel keukenzout, of regeneratiezout voor
de vaatwasser, over de plaat. Giet 8 koppen kokend water in de
ootsteen of in een bak waarin u het zout oplost.(Foto B)
- Voeg, indien nodig, meer heet water toe totdat de voorwerpen
onder water staan en voeg dan een grote eetlepel zout per liter
water extra toe.(Foto C)
5- Dompel de voorwerpen in direct of indirect contact met de
SILVERSTAR®-plaat onder. Bij het verwijderen van erg hardnekkig
vuil kan in het water een tandenborsiel gebruikt worden. Pas op
dat v uw handen niet brandt aan het hete water.(Foto D)
6- Haal na 30 seconden de voorwerpen die al schoon zijn, vit de
bak en spoel ze of met water en zeep.
Afhankelijk van de hoeveelheid vuil en slijtage kan het bij sommige
voorwerpen wat langer duren voordat ze schoon zijn.
7- Wrijf de voorwerpen zachtjes droog om ze mooi te laten
glimmen. (Foto E

*Erg vuile voorwerpen dient u herhaald onder te dompelen en u
kunf, indien nodig, een tandenborstel om de voorwerpen in het
water schoon te borstelen.

Maak de voorwerpen na het onderdompelen goed droog zodat
de plaat de volgende keer goed op het vuil kan inwerken.
*Voeg om de voorwerpen langer schoon te houden een eetlepel
citroensap toe aan het %poelwater. Ook dient v altijd te controleren
of de voorwerpen goed droog zijn.

*Leg geen parels, opalen of emuillen voorwerpen, of voorwerpen
die blijven drijven in het water. Reinig zilver afzonderlijk van andere
metalen.

*SILVERSTAR® reinigt geen gelakte of messingf voorwerpen.
Messing wordt vaak verward met koper of brons. Test dit it door
ALTIJD eerst alleen een hoekje van het voorwerp in het water te
houden; als het voorwerp niet van echt koper of brons is, zal het
donker kleuren en moet u het met een normale metaalreiniger
schoonmaken.

ONDERHOUD VAN UW SILVERSTAR®:

De SILVERSTAR® gaat mee voor het leven. Voor een correcte
werking moet de plaat echter altijd helemaal schoon en droog
zijn. Hiervoor dient u de plaat voor of na gebruik te reinigen met
een schuursponsije, type "Scotch Brite" en azijn. U zult zien dat de
glaui door de azijn schoon en glanzend blijft. Droog de plaat en

ewaar hem in de verpakking.

Waarschuwing: Pas op met het kokende water wanneer v de
voorwerpen in het water legt, ze met een tandenborstel reinigt en
ze uit de gootsteen of bak haalt. Gebruik wanneer u juwelen of
sieraden reinigt, een plastic bak in plaats van de gootsteen om te
voorkomen dat u de voorwerpen via de afvoer verliest. Wij raden
u aan om tijdens het gebruik van SILVERSTAR® rubberen
handschoenen te dragen om uw handen te beschermen tegen het
kokende water.

GARANTIE

Voor het product geldt een garantie tegen fabricagefouten
gedurende een periode die in de wetgeving van elk land is
vastgelegad.

Onder de garantie valt niet de schade die het gevolg is van een
verkeerd o? nalatig gebruik, abnormale slijtage, ongelukken of
onjuiste behandeling.

1. MNpu nepsomM npumeHeHnn SILVERSTAR® cHauana BbiMONTe
npegmeTbl B MbINIbHOW BOJE U BbITPUTE HACYXO AN15 yAaneHUsA OCTaTKOB
p,p]\ilrux YACTALLMX CPEACTB.

2. NMonoxwute nnactuHy SILVERSTAR® B kakyto-HWbyab nocygy, Tas
VNN KYXOHHYIO MOWKY, XenaTenbHO He MeTannmyeckyto.(®oto A)
3. HacbinbTe Ha NnacTuHy CTONOBYIO NIOXKY NMOBapPeHHON CONMN Unu
CONV ANS NOCY[,OMOEYHbIX MalKH. 3aneiTe B NOCyAy WAV MOMKY 8
Yallek Kunsatka anis pactsopeHusi conu.(®oto B)

4. B cny4vae Heo6X0AMMOCTU JOneTe ropsivei Bogbl IO MOSIHOIO MOKPbITUS
NPEeMETOB 1 MOJIOXWTE eLLie MO CTOJIOBOM JIOXKE COMM Ha Kax bl TP
[fo6asneHHom Bogpl.(®oto C)

5. MorpysuTe npefmeTbl B BOAY Tak, 4TOGbl OHWM NpUKacanuch K
nnactuHe SILVERSTAR®. BbeBlyocs rps3b MOXHO yAanuTb ¢
noMoLLpblo 3y6HOM LWeTKn. ByabTe OCTOPOXHDI, He ownapbTe pPyKu,
ecnm Boaa cavikom ropsayas.(®oto D)

6. Yepes 30 cekyHp npeaMeTbl O4UNCTSATCS. M3BRekUTe UX U3 BOAb!
1 NPOMOWTE B MbISIbHOV BOJE.

Ecnn npeaMeTbl CUSIbHO 3arps3HeHbl U U3HOLWEHbI, UX O4YUCTKa
3aiMeT GoJiblle BPeMeHu.

7. Cnerka npoTpuTe NpeaMeThl MArkon TKaHblo — U OHU KPacuBO
3abnecTsT.(doto E)

* TIpu CUNbHOM 3arpsi3HeHU MOXeT MOHAaA06UTLCS NOBTOPUTHL
npoueaypy norpy>KeHns 1 BbICyLIMBaHUS HECKONbKO pas, noMoras
npotieccy 3y6HOM LLeTKOM No HEOBXOAUMOCTU.

Kaxpablin pa3 TwaTtenbHo NpoTUpanTe BbiHYThIN U3 BOAbI NPeaMeT:
3TO NOBbICUT 3PHEKTVBHOCTb BO3AENCTBUS NNACTUHBI NPY ClEAYIOLLEM
rnorpy>xeHny npeiMeTa B BOAY.

+4TOObbI npeaMeTbl OCTaBaNUCb YACTbIMU Kak MOXXHO [0Jiblle, MOXHO
,qoﬁasvn't. B BOAY AJ11 ONOJIACKMBAHUSA CTOJIOBYHO JTIOXKY JIMMOHHOIO
coka. O‘-WILLI,eHHbIe npeaMeTbl HY>KHO HacyXxo BbITEPETb.

+He npumensiiTe SILVERSTAR® ans 4mcTku xemuyra, onana, amanu
n Apyrux NpeAMeToB, KOTOpble HeNb3si MOrpyXatb B Bogy. Yuctute
cer)eﬁ 0 OTAENIbHO OT APYTUX MeTansoB.

#SILVERSTAR® He 4nCTUT NakMpOBaHHbIE U NaTyHHbIE nEpenmeThl.
JlaTyHb 4acTO MOXHO NPUHSATL 3a Mefb unn 6poHsy. BCEMJA
BbIMOJHANTE NPOBGHYIO YMCTKY, CHavana norpyxas B BOAY KOHYMK
npeamMeta. Ecnv npegMeT M3roToBMIEH HE U3 YMCTOM Meay UNv GPOH3bI,
OH NOTEMHEET, U AJ1I9 O4YUCTKN NoTEMHEBLLEN YacTn npuaeTcs
BOCMOJIb30BATLCS OGbIYHbIM CpeacTBoOM AN YUCTKN METassIoB.

yxon 3A MINACTUHAMU SILVERSTAR®: SILVERSTAR®:
BEYHOE YCTPOMCTBO, HO [15 €ro HafieXHo paboTbl NnacTuHa Bceraa
[OJDKHA 6blTb YUCTOM M cyxoun. [locne mnn nepep KaxXpbiM
NpVYMeHeHVeM NPoTUpanTe NNacTUHy MoYankoi Tuna “Scotch Brite”,
CMOYeHHOM B yKcyce. Tak oHa Bcerpa 6yAeT YACTON 1 GnecTsien.
MpoTpuTe NnacTuHy Hacyxo n y6epuTe Ha XpaHeHue B GyTnsp.
Mpepynpexaerune: ByabTe 0CTOPOXHbI, HE 0BOXIUTECH Fopsiyeit
BOJOW, NOrpy>Xas v BbIHUMAs NPEAMETbI MW OYMLLAA UX LLETKON B
NOorpy>eHHOM COCTOAHUN. O‘-IVILIJ,aEMhIe IOBEJIMPHbIE U3LEeNUs Knagute
B M/1aCTMKOBYIO NOCY/ly, a HE B MOWKY, Ha4e OHK yNacTb B BOJOCTOK.

ﬂﬂﬂ 3alWKUTbl PYK OT KUMSATKA BO BPEMSA MOJSIb30BaAHUSA NiaCcTUHaMun
SILVERSTAR® pekoMeHfyeM HafieBaTb Pe3MHOBblE MepyaTKu.
TAPAHTUS

[JaHHoe uspenve obecreuvBaeTcs rapaHTUeN OT 3aBOACKUX AedeKToB
B Te4YyeHWe cpoKa, MPEAYCMOTPEHHOro [AeNCTBYOWUM
3aKoOHOA4aTeNIbCTBOM KaXAo0h KOHKPETHOM CTpaHbl.
JTa rapaHTusi He NOKPbIBAET NOBPEXAEHUS, MOJSTyHEHHbIE B pe3ysibTaTe
HenpaBUNbHOrO MCMNOJNb30BaHUS, HebGpeXHoro obpallieHus,
YpEe3MEPHOro U3HOCa, CAyYarHbIX MONOMOK U HELO3BOJIEHHbIX

VN3MEHEHUN.
Industex, s.l. E

Av. P. Catalanes 34, 8° plantae-mail: industex@industex.con
08950 Esplugas de Llobregat www.industex.com
Barcelona - Spain Made in China

me



